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Prinsessens Kvarter 2

Safety Spectacles:

7000 Fredericia Clear Lens: Art. 0924600011
www.osnordic.dk Smoke Lens: Art. 0924600021
(download of DoC) Yellow Lens: Art. 0924600031

[3) - INSTRUCTIONS

These eye protectors are designed to provide protection against
mechanical impact. The eye protectors are designed for your personal
safety. They must be worn for the whole duration of exposure to hazards,
leave the work area if dizziness or irritation occurs, or if the eye protector
becomes damaged.

Cleaning and Maintenance:

To maintain your eye protector in good condition:

Do not use abrasive materials, clean and rinse in warm soapy water and
dry with a soft cloth. Any part of eye protector which are in contact with
the wearer shall be disinfected by alcohol.

Replacement of spare parts, accessories and instructions for
fitting:

For this eye protector, no spare parts are available by the manufacturer.
Instruction to set up the eye protector

To fit your eye protector, spread the branches and position the eye
protector against your face to cover your eyes, to keep the best vision
possible.

Storage and Duration of use:

When not in use, it is recommended to store the eye protector in a clean
and dry poly bag or case for visor protection. Inspect for damage
regularly. When the eye protector has become brittle it should be
replaced. Should be replaced after three years in service.

Warning

Materials which may come into contact with the wearer’s skin could cause
allergic reactions to susceptible individuals.

Scratched or damaged lenses should be replaced.

Eye protectors against high speed particles worn over standard
prescription spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard to
the wearer.

If protection against particles launched at high speed to extreme
temperatures is required, the protector must be marked with the letter T
immediately following the letter of impact, i.e. FT BT or AT. If the letter
of impact is not followed by the letter T, the protector must be used only
against particles launched at high speed at room temperature.
Explanation of the marking of the lenses:

2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CE Certification
Symbol of low energy impact

Optical class

Identification of manufacturer
Shade number UV-filter:
Clear lens: 2C-1.2
Smoke lens: 5-3.1
Yellow lens: 2C-1.2

Explanation of the marking of the frame:
OSN EN166 FT CE

L CE Certification
Symbol of low energy impact

Number of the standard, which
the product fulfills

Product reference ‘0924600011/0924600021/0924600031

) Registered trade name

Fulfill European regulation EU 2016/425
and the standards EN166:2001 EN170
:2002/EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

Notified body NO < NB: #1883

otto schachner nordic
Prinsessens Kvarter 2, DK-7000 Fredericia

Month/ year of production < 09/23

C € Ent66:2001

=) Manufacturer address

These spectacles fulfill the demands of the PPE regulation
EU 2016/425 and the standards EN 166:2001/

c € EN 170:2002. EN 172:1994+A1:2000+A2:2001
Notified Body: ECS (#1883) Huttfeldstrasse 50, 73430
Aalen — GERMANY

Identification of the manufacturer

EN 166:2001 /

C € EN 170:2002 /
EN 172:1994
+A1:2000+A2:2001

X - BRUGSANVISNING

Disse beskyttelsesbriller er designet til at beskytte mod mekanisk
pavirkning. Beskyttelsesbrillerne er designet til din personlige sikkerhed
og skal baeres sd laenge brugeren er eksponeret for farer. Forlad
arbejdsomradet, hvis der opstdr svimmelhed eller irritation, eller hvis
beskyttelsesbrillerne beskadiges.

Renggring og vedligeholdelse:

For at bevare dine sikkerhedsbriller i god stand:

Brug ikke slibemidler, renggr og skyl i varmt ssebevand og tgr med en
blgd klud efter brug.

De dele af sikkerhedsbrillen, der kommer i kontakt med brugeren, skal
desinficeres af alkohol.

Udskiftning af reservedele, tilbehgr og instruktioner til
montering:

Til denne gjenbeskytter er der ikke reservedele til r&dighed af
producenten.

Instruktion til pafgring af sikkerhedsbriller

For at tilpasse dine sikkerhedsbriller spreder du brillesteengerne og
placerer brillen mod dit ansigt over gjnene for at opnd det bedst mulige
udsyn.

Opbevaring og brugstid:

Né&r de ikke er i brug, anbefales det at opbevare sikkerhedsbrillen i en
ren og tgr plastpose eller etui til beskyttelse af brillen. Undersgges
regelmaessigt for skader. Nar sikkerhedsbrillen er blevet “sprgd”, skal den
udskiftes. Disse beskyttelsesbriller bgr udskiftes efter tre &rs brug.
Advarsel

Materialer, som kan komme i kontakt med brugerens hud, kan forarsage
allergiske reaktioner for falsomme personer.

Bgr udskiftes hvis linserne er ridsede eller beskadigede.

otto schachner nordic
MEMBER OF CERVA GROUF

Sikkerhedsbriller mod hgjhastighedspartikler, som baeres over standard-
briller, kan overfgre pavirkninger og derved skabe fare for brugeren.
Hvis der kraeves beskyttelse mod hgjhastighedspartikler ved ekstreme
temperaturer, skal sikkerhedsbrillerne vaere meaerket med bogstavet T
umiddelbart efter angivelsen for stgdpavirkning, dvs. FT, BT eller AT.
Hvis bogstavet ikke er fulgt af bogstavet T, ma sikkerhedsbrillen kun
anvendes mod hgjhastighedspartikler ved stuetemperatur.

Forklaring til meerkning af linser:
2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CEgodkendt
Symbol: Pdvirkning med lav energi

Optisk klasse

Identifikation af producent

Toningsnummer UV-filter
Klar linse: 2C-1.2
Rggfarvet linse: 5-3.1

I linse: 2C-1.2
Forklaring til maerkning af stel: Gul linse: 2C

OSN EN166 FT CE

L CE godkendt
Symbol: Pdvirkning med lav energi

Nummer p& den EN-standard, iht.
hvilken produktet er godkendt.
Identifikation af producent

— Varemeerke

Produktreference

‘ 0924600011/0924600021/0924600031

Iht. Europeeisk forordning EU 2016/425
c € EN166:2001| m—m—) 08 standarderne EN166:2001 EN170:
2002/EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

Bemyndiget organ = | \ 5. 41983

otto schachner nordic
Prinsessens Kvarter 2, DK-7000 Fredericia

= ooz

Denne sikkerhedsbrille opfylder kravene i PPE forordning
EU 2016/425 og standarderne EN 166:2001/EN 170.:2002.
EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

Bemyndiget organ: ECS (#1883)

Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - GERMANY

==mm) Producentnavn og -adresse

Produktionsmédned/-dr

q3
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(] - GEBRAUCHSANWEISUNG

Diese Augenschitzer bieten Schutz vor mechanischen Einwirkungen.
Die Augenschutzgerate sind fur lhre personliche Sicherheit konzipiert.
Sie mussen wahrend der gesamten Dauer der Gefahrdung getragen
werden. Den Arbeitsbereich verlassen, wenn Schwindel oder Reizungen
auftreten oder der Augenschutz beschadigt wird.

Reinigung und Instandhaltung:

So halten Sie Ihren Augenschutz in gutem Zustand:

Verwenden Sie keine Scheuermittel, reinigen und spulen Sie diese in
warmer Seifenlauge und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab.
Alle Teile des Augenschutzes, die mit dem Trager in Kontakt kommen,
miissen mit Alkohol desinfiziert werden.

Ersatz von Ersatzteilen, Zubehor und Montageanleitungen:

Fur diesen Augenschutz sind vom Hersteller keine Ersatzteile erhaltlich.
Anleitung zum Aufstellen des Augenschutzes:

Um Ihren Augenschutz zu tragen, spreizen Sie die Aste und positionieren
Sie den Augenschutz an lhrem Gesicht, um Ihre Augen zu bedecken und
die bestmdgliche Sicht zu gewahrleisten.

Lagerung und Nutzungsdauer:

Bei Nichtgebrauch wird empfohlen, den Augenschutz in einem sauberen
und trockenen Polybeutel oder einer Schutzhiille fir den Augenschutz
aufzubewahren. Uberpriifen Sie regelméRig auf Beschadigungen. Wenn
der Augenschutz briichig geworden ist, sollte er ersetzt werden. Sollte
nach drei Jahren im Dienst ersetzt werden.

Warnung

Materialien, die mit der Haut des Tragers in Berihrung kommen kénnen,
kénnen bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen hervorrufen.
Verkratzte oder beschadigte Linsen sollten ersetzt werden.

Augenschutzmittel gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit, die tber
einer normalen Brille getragen werden, kénnen StéRe Ubertragen und
somit eine Gefahr flr den Trager darstellen.

Wenn ein Schutz gegen Partikel erforderlich ist, die mit hoher
Geschwindigkeit bis zu extremen Temperaturen ausgesto3en werden,
muss der Schutz unmittelbar nach der Angaben von Aufprall mit dem
Buchstaben T gekennzeichnet werden, d. H. FT, BT oder AT. Wenn dem
Aufprallbuchstabe nicht der Buchstabe T folgt, darf der Protektor nur
gegen Partikel verwendet werden, die bei Raumtemperatur mit hoher
Geschwindigkeit abgeschossen werden.

Erkldarung der Kennzeichnung der Linsen:
2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CEgenehmigt
Auswirkungen mit geringer Energie

Optische Klasse

Herstelleridentifikation
Farbnummer UV-Filter
Klare Linse: 2C-1.2
Rauche Linse: 5-3.1
Gelbe Linse: 2C-1.2

Erkldarung der Kennzeichnung des Rahmens:
OSN EN166 FT CE

L CE genehmigt
Auswirkungen mit geringer Energie

Nummer des Standards, der
das Produkt erflillt
Herstelleridentifikation

s Handelsname

Produktreferenz ‘0924600011/0924600021/0924600031 ‘

Laut der europaischen Verordnung EU
c € EN166:2001 mmmmmp 2016/425 und den Normen EN166:2001

Benannte Stelle Nr NB: #1883

otto schachner nordic
Prinsessens Kvarter 2, DK-7000 Fredericia

=) Herstelleradresse

Monat/Jahr der Produktion s 09/23

Dieser Augenschutz erfiillt die Anforderungen

der europdischen PSA-Verordnung EU 2016/425

und EN 166:2001/EN 170:2002/EN 172:1994+A1:2000
+A2:2001

Benannte Stelle: ECS (#1883) Huttfeldstrasse 50, 73430
Aalen - GERMANY

EN170:2002/EN172:1994+A1:2000+A2:2001

- KAYTTOOHIE

Nama suojalasit suojaavat mekaaniselta vaikutukselta.
Suojalasit on suunniteltu suojaamaan henkilévahingoilta ja niitd on
kaytettava aina, kun kayttdja altistuu vaaroille. Poistu yoskentelyalueelta,
jos tunnet huimausta ja tai drsytysta tai jos suoja on vahingoittunut.

Puhdistus ja kunnossapito:

Varmista suojalasiesi hyva kunto:

Al3 kdytd hiomapaperia, puhdista ja huuhtele ldmpiméssa
saippuavedessa ja kuivaa pehmedlld kankaalla kayton jalkeen.
Kayttajaan kosketuksiin tulevien osien on desinfioitava alkoholilla.

Varaosien, lisdosien vaihtaminen ja asennusohjeet:
Valmistajalla ei ole varaosia ndille suojalaseille.

Suojalasien pukemisohje
Sovita suojalasisi levittdmalla sangat ja asettamalla lasit kasvoille silmien
ylapuolelle saadaksesi parhaimman nakyvyyden.

Sadilytys ja kdyttoaika:

Kun suojalaseja ei kdytetd, niita tulee sailyttdd puhtaassa ja kuivassa
tilassa puhtaassa ja kuivassa muovipussissa tai visiirin suojakotelossa.
Mahdolliset vahingot on tarkistettava saanndllisesti. Kun suojalasit ovat
muuttuneet “rapeiksi”, ne on vaihdettava uusiin. Ndma suojalasit on
vaihdettava kolmen vuoden kaytén jélkeen.

Varoitus

Koiran kanssa kontaktiin joutuvat materiaalit voivat aiheuttaa allergisia
reaktioita herkille henkildille.

Vaihdettava, jos linsseissa on naarmuja tai ne ovat vahingoittuneet.

Turvalasit korkeuden nopeuden hiukkasia vastaan, joita kaytetdan
tavallisten suojalasien paalla, voivat aiheuttaa sivuvaikutuksia ja vaaran
kayttajalle.

Jos korkean nopeuden hiukkasille vaaditaan suoja erittdin kuumia
lampétiloja vastaan, suojalaseissa on oltava merkintd T heti iskun
vaikutuksen jalkeen eli FT, BT tai AT. Jos kirjaimen T jalkeen ei ole
kirjainta, suojalaseja saadaan kayttaa korkean nopeuden hiukkasien
kohdalla huonelamméssa.

Linssien merkinndn selvitys
2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CE-hyvéksytty
Symboli: Vaikuttaa alhaisella

energialla
Optinen luokka
Valmistajan tunnistus

UV-suodattimen savy

Kirkas linssi: 2C-1.2

Punaiseksi varjatty linssi: 5-3.1
Keltainen linssi: 2C-1.2

Terdksen merkinnédn selvitys:
OSN EN166 FT CE

L CE-hyvaksytty
Symboli: Vaikuttaa alhaisella energialla

EN-standardin numero, jonka mukaan
tuote on hyvaksvtty.

Valmistajan tunnistus

) KaUppanimi

FREE
¢ ‘ 0924600011/0924600021/0924600031
Eurooppalaisen asetuksen EU 2016/425

. ja standardien EN166:2001 EN170
C € EN166:2001) m— J:2ooz/EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

mukaisesti.
NB: #1883

Tuoteviite

Iimoitettu laitos  ¢——
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Namdé suojalasit tayttavat henkilosuojaimille annetun
asetuksen EU 2016/425 ja standardien EN166.:2001/
EN170:2002/EN172:1994+A1:2000+A2:2001
vaatimukset.

Ilmoitettu tarkastuslaitos: ECS (#1883) Huttfeldstrasse
50, 73430 Aalen - GERMANY

=) Valmistajan osoite

Valmistuskuukausi/vuosi
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- LEIDBEININGAR

bessi augnhlif er aetlud til varnar gegn vélraenum héggum. Augnhlifarnar
eru hannadar til pins eigin 6ryggis. Hlifina skal nota allan timann sem pu
ert Utsett(ur) fyrir haettunni og pu skalt fara af vinnusvaedinu ef vart
verdur vié svima eda ertingu, eda ef augnhlifin hefur skemmst.

Hreinsun og vidhald:

Til ad vidhalda augnhlifinni i gédu astandi:

Ekki skal nota slipandi efni og augnhlifina skal hreinsa og skola i volgu
sapuvatni og perra med mjukum KlGt.

Alla hluta augnhlifarinnar sem snerta notandann skal sétthreinsa med
alkéhoali.

Utskipting varahluta, aukahluta og leidbeiningar um matun:
Engir varahlutir eru tilteekir fyrir pessa augnhlif hja framleidanda.

Leidbeiningar til ad setja augnhlifina upp
Til a8 festa augnhlifina skal lyfta spdngunum upp og setja augnhlifina ad
andlitinu til ad hun hylji augun, an pess ad byrgja pér sjon.

Geymsla og notkunartimi:

begar augnhlifin er ekki i notkun er maelt med ad geyma hana i hreinum
og purrum taupoka eda 6skju til ad vernda skyggnid. Skodid daglega i
leit ad skemmdum. begar augnhlifin verdur brotgjorn skal skipta henni
Gt. Skipti® vorunni Gt eftir priggja dra notkun.

Vidvorun

Efnin sem geetu komist i snertingu vi& hid notandans geetu valdi®
ofnaemisvidbrégdum i viskvaemum adilum.

Rispudum eda skemmdum glerjum skal skipta Ut.

Augnhlifar sem vernda gegn 6gnum & miklum hrada og sem settar eru
yfir hef8bundin lyfsedilsskyld gleraugu gaetu aframsent hégg og skapad
haettu fyrir notandann.

Ef porf er & vorn gegn mjoég heitum 6gnum & miklum hrada verdur vornin
ad vera merkt med T strax & eftir hoggstafnum, p.e. FT, BT e§ AT. Ef T
er ekki & eftir h6ggstafnum ma adeins nota hlifina til varnar gegn 6gnum
& miklum hrada sem eru i stofuhita.

Skyring @ merkingum glersins:
2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CE-vottun
Takn um lag orkuahrif
Sjénflokkur
Audkennina framleidanda
Skyggingarndmer
Gtfjdlublarrar siu:
Glaert gler: 2C-1.2
Reyklitad gler: 5-3.1
, . Guit gler: 2C-1.2
Skyring a merkingum umgjordarinnar:
OSN EN166 FT CE

L CE-vottun
Takn um lag orkuahrif

NUmer stadalsins sem

varan uppfvllir
Audkenning framleidanda

m;REE . ViGskiptaheiti
Vérutilvisun (— ‘0924600011/0924600021/0924600031 ‘

1 samreemi vid Evropureglugerdina EU
C € EN166:2001 ==mp?2016/425 og stadlana EN166:2001 EN170
:2002/EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

Tilkynntur adili nr  — NB: #1883
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=) Heimilisfang framleidanda

Framleiéslumanudur/ar

bessi  personuhlif uppfyllir krofur reglugerdar ESB nr.
2016/425 um personubhlifar og stadlana
EN166:2001/EN170:2002/EN172:1994+A1:2000+A2:2001
Tilkynnt stofa: ECS (#1883) Huttfeldstrasse 50, 73430
Aalen - GERMANY

C€

8= - ANVANDARINSTRUKTIONER

Dessa 6gonskydd &r designade for att ge skydd mot mekanisk p&verkan.
Ogonskydden &r designade fér din personliga sikerhet. De maste béras
under hela varaktigheten av exponeringen for faror, ldamna
arbetsomrddet om yrsel eller irritation uppstdr eller om Ggonskyddet
skadas.

Stadning och underhall:

For att hdlla ditt 6gonskydd i gott skick:

Anvand inte slipande material, rengdr och skdlj i varmt tvélvatten och
torka med en mjuk trasa.

Alla delar av 6gonskyddet som ar i kontakt med bararen ska desinficeras
med alkohol.

Byte av reservdelar, tillbeh6r och monteringsanvisningar:
Till detta 6gonskydd finns inga reservdelar tillgéngliga av tillverkaren.

Instruktion for att siatta upp dgonskyddet
For att passa ditt 6gonskydd, sprid ut grenarna och placera 6gonskyddet
mot ditt ansikte for att tacka dina 6gon, for att behdlla basta majliga syn.

Forvaring och anvandningstid:

Nar det inte anvands rekommenderas det att férvara 6gonskyddet i en
ren och torr polypése eller fodral for visirskydd. Inspektera regelbundet
for skador. Nar 6gonskyddet har blivit skort ska det bytas ut. Bor bytas
ut efter tre rs drift.

Varning

Material som kan komma i kontakt med bdrarens hud kan orsaka
allergiska reaktioner pd kansliga individer.

Repade eller skadade linser bor bytas ut.

Ogonskydd mot hoghastighetspartiklar som bérs 6ver vanliga
receptbelagda glasdgon kan Overfora stotar, vilket skapar en fara for
bararen.

Om skydd mot partiklar som skjuts upp i hdg hastighet till extrema
temperaturer kravs, ska skyddet markas med bokstaven T omedelbart
efter slagbokstaven, det vill sdga FT BT eller AT. Om slagbokstaven inte
f6ljs av bokstaven T, f&r skyddet endast anvandas mot partiklar som
avfyras med hdg hastighet vid rumstemperatur.

Forklaring for mérkning av linser:
2C-1.2 OSN 1 FT CE

L CEgodkind
Symbol: L&g energipdverkan
Optisk klass

Identifiering av tillverkaren

Fargningsnummer UV-filter
Klar lins: 2C-1.2
Rokfargad lins: 5-3,1

Forklaring til maerkning af stel: Gul lins: 2C-1.2

OSN EN166 FT CE

L CE godkind
Symbol: L&g energipdverkan

Nummer pd EN-standarden, enligt

vilken produkt ar godkand.
Identifiering av tillverkaren

Produktreferens

e Handelsnamn

‘ 0924600011/0924600021/0924600031

c € EN166:2001 | mm—mp EU 2016/425 och standarderna EN166:2001

Anmalt organ nr  (e— NB:#1883
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Dessa skyddsglasogon uppfyller kraven i PPE-forordningen
c € EU 2016/425 och standarderna EN166.:2001/EN170:2002/

== Tillverkarens adress

Mdnad/ar tillverkning

EN172:1994+A1:2000+A2:2001
Auktoriserat organ: ECS (#1883) Huttfeldstrasse 50, 73430
Aalen - GERMANY
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I enlighet med den europeiska férordningen

EN170 :2002/EN72:1994/+A1:2000+A2:2001
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